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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

* Do not turn over this examination paper until instructed to do so.

* Answer one essay question only. You must base your answer on at least two of the Part 3 works
you have studied. You may include in your answer a discussion of a Part 2 work of the same genre
if relevant. Answers which are not based on a discussion of at least two Part 3 works will not score
high marks.

* You are not permitted to bring copies of the works you have studied into the examination room.

INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

* Ne retournez pas cette épreuve avant d’y étre autorisé(e).

* Traitez un seul sujet de composition. Vous devez baser votre réponse sur au moins deux des ceuvres
de la 3¢ partie que vous avez étudiées. Le cas échéant, vous pouvez inclure dans votre réponse une
discussion sur une ceuvre du méme genre littéraire étudiée dans la 2¢ partie du programme. Les
réponses qui ne sont pas basées sur au moins deux des ceuvres de la 3¢ partie n’obtiendront pas une
note ¢levée.

* Vous n’étes pas autorisé(e) a amener des exemplaires des ceuvres que vous avez étudiées dans la
salle d’examen.

INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS

* No dé¢ la vuelta al examen hasta que se lo autoricen.

* Elijja un tema de redaccion. Su respuesta debera basarse en al menos dos de las obras estudiadas en
la Parte 3. Se podran hacer comentarios sobre una obra de la Parte 2 del mismo género, si fuera
necesario. Las respuestas que no incluyan una discusion sobre al menos dos obras de la Parte 3 no
recibirdn notas altas.

* No se permite traer a la sala de examen copias de las obras estudiadas.
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-2- MO07/1/A1VIE/HP2/VIE/TZ0/XX

Hay chon mjt trong nhitng de tai sau day dé viét mot bai lu@n vian. Anh/chi
phai dva vao it nhat hai trong 56 cdc tdc phdam da hoc & phan 3. Anh/chi c6 thé cho
vao trong bai viét ciia minh mét phan théo ludn cia tdc phdm ¢ phan 2 cung mot thé
logi néu thdy thich hop. Nhitng bai trd 107 khong dwa vao hai tac phdm ¢ phan 3,
sé khong duoc diém cao.

1. "Trong khi mét s6 nha vin giup ching ta duong dau véi thé gidi hién c6 va mot
s6 khac lai giup chang ta trdn thoat khoi té& hai cia n¢". Dua vao nhan dinh
ndy, hdy so sanh chi tiét nhitng phuong tién ma cac nha vén trong chuong trinh
hoc da trinh bay chét liéu cua ho va anh/chi danh gia anh hudng cua ho. Anh/chi
phai dwa vao it nhét hai tic phim trong phan 3 da hoc dé tra 1.

2. “Anb/chi hdy xem nhiing gi 1a nhing gidy phut nbi bat hay dang nho nhét (nhu
1a cac bién cb, hoan canh, md ta hay hanh dong) trong it nhét hai tic phim
anh/chi d4 hoc. Hay so sanh chi tiét su thé hién nhiing gidy phut d6 va su
déng gop cho su hiéu biét tic phim cuia anh/chi.

3. Trong nhitng cach gi va cho anh hudng gi ma cdc nha vin trong chuong trinh
hoc chiing t6 nhan thic vai trd cda ho nhu 12 ngudi ké chuyén trong tic pham.
Bai viét ctia anh/chi phdi dya vao it nhat hai tdc phdm da hoc & phan 3.

4. Tinh trang khé x va vin dé lua chon 1a phan khong tranh khdi clia kinh
nghiém con ngudi. So sdnh nhitng y€u t6 nay da dugc trinh bay va 1am ndi bat
trong hai tac pham da hoc.

5. Su khdc biét bat k€ loai nio (nhu tudi tic, phadi tinh, ching tdc, ton gido, dia vi
xa hoi) thudng 1a nguyén 8 cda sy tranh cdi va thd vi trong cic tic phdm vin
chuong. So sdnh hai hay nhiéu nha vin trong chuong trinh hoc di sit dung su
khic biét trong tdc phidm clia ho nhu thé nao va anh/chi ddng ¥ véi 16 n6i ndy
dugc bao nhiéu.
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